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Niniejsze Ogélne Warunki Zakupu Towaréw i Uslug Carrier znajduja zastosowanie do
zakupoéw Towar6éw i Ustug pomiedzy Spotka a Sprzedajacym, o ile wyraznie nie postanowiono
inaczej.
1. Definicje:
Kupujacy / Spélka / Carrier — oznacza jedng z nizej wskazanych Spétek dokonujacych zakupu u
Sprzedajacego:
1) Carrier Fire & Security Polska Sp. z o.0., ul. Heweliusza 18, 80-890 Gdansk, KRS
0000096233, NIP 583-10-05-698, kapital zaktadowy: 200.000,00 PLN
2) Carrier Polska Sp. z o.0., ul. Konstruktorska 13, 02 — 673 Warszawa, KRS: 33943, NIP: 113-
088-83-26, kapitat zaktadowy: 4.820,780,00 PLN,
3) Carrier Chlodnictwo Polska Sp. z o.0. ul. Konstruktorska 13, 02 — 673 Warszawa, KRS
0000030399, NIP 9511272402 kapitat zaktadowy: 8.461.800,00 PLN,
4) RUG Riello Urzadzenia Grzewcze SA, ul. Konstruktorska 13, 02 — 673 Warszawa, KRS:
211105, NIP 525 22 08 783, kapitat akcyjny 10.042.000,00 PLN,
5) Carrier Transicold Polska Sp. z o. o. ul. Bobrowiecka 1, 00 — 728 Warszawa, KRS:
0000314148, NIP: 5213506973, kapitat zaktadowy: 50.000,00 PLN
6) Carrier Manufacturing Gniezno Sp. z o. o. ul. Gdanska 131, 62 — 200 Gniezno, KRS
0000818498, NIP: 5272916141, kapitat zaktadowy: 92 000 000,00 PLN
Sprzedajacy — oznacza podmiot, u ktorego Carrier dokonuje zakupu Towaréw i Ustlug na
podstawie zamowienia lub na podstawie zawartej umowy.
OWZ — oznacza Ogolne Warunki Zakupu Towardw i Ustug Carrier.
Towary i Ustugi — sprzet i Ustugi obj¢te Zamowieniem.
Zaméwienie — o$wiadczenie woli ztozone w imieniu Kupujacego skierowane do Sprzedajacego,
zawierajaca wolg zawarcia umowy okreslajaca wykaz Towarow/Ustug zamawianych przez
Kupujacego oraz warunki handlowe transakcji przestanych do Sprzedajacego droga listowna lub
elektroniczng.
Potwierdzenie Przyjecia Zaméwienia — o$wiadczenie Sprzedajacego o przyjeciu zamowienia,
zlozone w formie pisemnej (dopuszczalna jest réwniez forma elektroniczna w postaci wiadomosci
e —mail).
2. Uwagi ogélne
Carrier zastrzega sobie prawo zmiany niniejszych OWZ. Wszelkie zmiany, uzupelnienia,
wylaczenia w zakresie postanowien niniejszych warunkéw wprowadzone przez Sprzedajacego
beda wiazace wylacznie pod warunkiem ich wprowadzenia lub zaakceptowania przez Spotke na
pi$mie.
3. Zakres zastosowania
3.1. Niniejsze OWZ stanowig integralng cz¢$¢ kazdego Zamowienia ztozonego przez Carrier
u Sprzedajacego, o ile Carrier i Sprzedajacy nie postanowili inaczej. Przyjmuje si¢, ze OWZ
dotagczone do pierwszego Zamowienia zlozonego przez Carrier u Sprzedajacego znajduja
zastosowanie do wszystkich kolejnych Zamowien ztozonych przez Carrier u danego
Sprzedajacego, bez koniecznosci ich powtérnego dorgczania, chyba, ze Sprzedajacy i Carrier na
pi$mie wyraznie postanowia inaczej. Zmiany do niniejszych OWZ sg wazne tylko w przypadku,
gdy zostaly uzgodnione przez Sprzedajacego i Carrier na piSmie. Ogélne Warunki Sprzedazy
Sprzedajacego obowiazuja tylko w przypadku, gdy zostaty wyraznie zaakceptowane przez Carrier
na pismie.
3.2. Rodzaj Towarow, ktore maja by¢ dostarczone, ich ilo$¢, cena i wymagane specyfikacje, jak
rowniez rodzaj Ustug, ktore maja by¢ $wiadczone na rzecz Carrier i ich ceny oraz wymagane
specyfikacje sa okreslone w Zamowieniu i/lub we wszelkiej innej pisemnej dokumentacji, ktora
Carrier przedlozyt w Zamowieniu Sprzedajacemu. W przypadku sprzeczno$ci migdzy
dokumentami tego samego rodzaju sporzadzonymi przez Kupujacego lub Sprzedajacego,
zwlaszcza w odniesieniu do rodzaju Towarow/Ustug, ktore maja by¢ dostarczone/wykonane, ich
ilosci i wymaganych specyfikacji, dokument opatrzony data pozniejsza ma pierwszenstwo przed
dokumentem opatrzonym wczes$niejsza data.
4. Zaméwienie
4.1. Zamoéwienia sa sktadane przez Carrier w formie pisemnej, przy uzyciu druku Zamowienia
Carrier. Kazde Zamowienie skladane jest na podstawie oferty przedtozonej Carrier przez
Sprzedajacego. Wszelkie informacje i o$§wiadczenia przedstawiane przez Sprzedajacego, w tym
odpowiedzi na zapytania ze strony Carrier, cenniki, materialy promocyjne oraz wszelkie inne
informacje dotyczace Uslug $wiadczonych przez Sprzedajacego, nie beda uwazane za ofertg
w rozumieniu przepisow Kodeksu Cywilnego, jezeli takowe znaczenie nie zostanie im wyraznie
przypisane przez zamieszczenie odpowiedniej adnotacji przez Sprzedajacego. Ponadto kazde
o$wiadczenie badz informacja, kierowana do Carrier przez Sprzedajacego, ktéra w zamysle
iintencji Sprzedajacego miataby stanowi¢ ofertg, winna by¢ opatrzona opisem ,,oferta”. Ustne
Zamowienia uwaza si¢ za niewazne do czasu potwierdzenia na pisSmie przez Carrier. Za formeg
rownoznaczng formie pisemnej uznaje si¢ zlozenie Zamowienia za po$rednictwem poczty
elektronicznej.
4.2. Zamowienia u Sprzedajacego skltadane sa w imieniu Carrier przez uprawnionych do tego
pracownikow. Zamowienie ztozone przez nieuprawnionego pracownika uwaza si¢ za niewazne.
4.3. Zamowienie uwaza si¢ za zaakceptowane przez Sprzedajacego z chwilg dor¢czenia Carrier
Potwierdzenia Zamoéwienia od Sprzedajacego lub z chwila rozpoczgcia dostawy Towardéw i/ lub
rozpoczgeia $wiadczenia Ustug, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej. Brak wyraznego
odrzucenia Zamowienia w terminie 2 dni od dnia dorgczenia Zamoéwienia Sprzedajacemu,
skutkuje uznaniem, iz Sprzedajacy przyjat Zamoéwienie wraz z wszystkimi jego warunkami.
Zamowienie moze by¢ zaakceptowane wylacznie bez zastrzezen. Wszystkie warunki lub
postanowienia okre$lone przez Sprzedajacego w potwierdzeniu Zamowienia, ktore modyfikuja,
uzupelniaja lub w inny sposob roznig si¢ od warunkoéw okreslonych w Zamowieniu i niniejszych
OW?Z sa niedopuszczalne, niewazne i nieskuteczne, i b¢da uwazane za niezastrzezone, a umowa
bedzie uwazana za zawarta na warunkach okre$lonych w Zamowieniu zlozonym przez Carrier,
chyba, ze Sprzedajacy i Carrier uzgodnig inaczej na pi$mie.
4.4. Carrier ma prawo w dowolnym czasie przed data dostawy Towarow / zakofczenia Ustugi
dokona¢ zmiany Zamoéwienia w zakresie: a) rysunku, projektu, parametrow b) sposobu zaladunku
lub pakowania c) czasu i / lub miejsca kontroli, dostawy, lub przyjecia d) ilosci rodzaju i czasu
trwania Ustugi. Jezeli ktora§ z wprowadzonych przez Carrier zmian wplywa na koszt lub czas

Ogolne Warunki Zakupu Towaréw i Ustug Carrier — ostatnia aktualizacja 05/2024

wymagany dla realizacji ZamoOwienia, Sprzedajacy dokona odpowiedniej regulacji ceny lub
harmonogramu dostawy, o czym niezwlocznie poinformuje Carrier. Zmiana ceny i/lub
harmonogramu dostaw jest wigzaca po jego uprzedniej akceptacji dokonanej w formie pisemne;j
lub email przez Carrier. Nie uwzglednia si¢ zadnych roszczen Sprzedajacego w przedmiocie
zmiany ceny lub harmonogramu dostawy, jezeli nie zostaly Carrier przedstawione w formie
pisemnej lub w formie wiadomosci email w terminie 10 (dziesigciu) dni od dnia otrzymania przez
Sprzedajacego zawiadomienia o dokonanych zmianach. Zadna propozycja zmiany otrzymana od
Sprzedajacego nie jest wiazaca dla Kupujacego, chyba, ze zostanie sporzadzona przez niego na
piSmie. Jezeli Sprzedajacy uwaza, iz zachowania lub wytyczne pracownikow Kupujacego
powoduja zmiang treSci Zamowienia przez niego ztozonego, Sprzedajacy powinien bezzwlocznie
poinformowa¢ o tym Kupujacego na pismie i nie podejmowaé zadnych dziatan w zwiazku
z dostrzezong zmiang do czasu wydania pisemnej zgody Kupujacego.

4.5. Kupujacy zastrzega sobie w dowolnym czasie prawo do uniewaznienia Zamowienia lub
kazdej jego czgSci; zawieszenia lub zmiany harmonogramu wysytki Towaréw lub wykonania
Ustug. Niezwlocznie po otrzymaniu takiego zawiadomienia, Sprzedajacy zastosuje si¢ do jego
warunkéw oraz spowoduje zakonczenie lub wstrzymanie pracy swoich dostawcow i
podwykonawcow. W przypadku uniewaznienia wylacznie z przyczyn lezacych po stronie
Kupujacego, Sprzedajacy jest uprawniony do roszczen o zwrot kosztow poniesionych do dnia
uniewaznienia. Sprzedajacy na zadanie Kupujacego jest zobowiazany wykaza¢ ilo$¢ pracy
wykonanej do momentu uniewaznienia Zamowienia. Takie koszty odzwierciedla¢ beda procent
pracy wykonanej, przed zawiadomieniem o uniewaznieniu Zaméwienia, zgodnie z uzgodnionym
cyklem produkcyjnym i nie przekrocza warto$ci Zamowienia, badz w przypadku uniewaznienia
prognozy, wartosci Produkcji w Toku rozumianej, jako ilos¢ Towaréw réwng sumie Towaréw w
kazdej z prognoz wystawionych w czasie odpowiadajacym dlugosci cyklu produkcyjnego danego
Towaru, liczac wstecz od daty notyfikacji uniewazniajacej prognozowane daty dostaw,
uwzgledniajac przy tym jedynie Towary mieszczace si¢ w tymze cyklu, podzielona przez ilos¢
prognoz wystawionych w czasie odpowiadajacym diugosci tego cyklu produkcyjnego.
Sprzedajacy nie jest uprawniony do zglaszania roszczefi o odszkodowanie za utratg
przewidzianego zysku, zawieszenie lub zmiang harmonogramu wysyltek. W zakresie nicobjetym
zawiadomieniem o uniewaznieniu lub zawieszeniu Zamowienia, Sprzedajacy kontynuuje
realizacj¢ zgodnie z Zamowieniem.

4.6. Oprocz innych praw z tytulu niniejszego dokumentu, Kupujacy zastrzega sobie prawo do
wypowiedzenia Zamowienia lub jakiejkolwiek jego czgsci z przyczyn niedotrzymania warunkow
Zamowienia przez Sprzedajacego, bez dalszych kosztow lub zobowigzan, poprzez pisemne
zawiadomienie: (i) jesli Sprzedajacy nie wypelni jakichkolwiek postanowiefi niniejszego
ZamoOwienia, (ii), jesli Sprzedajacy stanie si¢ niewyplacalny. Kupujacy moze zazada¢ od
Sprzedajacego przekazania tytulu i dostarczenia na rzecz Kupujacego wszelkiej wiasnosci
wyprodukowanej lub zamoéwionej przez Sprzedajacego w celu realizacji Zamowienia a
Sprzedajacemu zostanie wyptacona odpowiednia kwota nieprzekraczajaca kosztow Sprzedajacego
lub ceny wynikajacej z Zamowienia, w zaleznosci od tego, co stanowi mniejsza sumg. W
przypadku catkowitego lub cz¢$ciowego wypowiedzenia Zamowienia przez Kupujacego na mocy
niniejszego punktu, Kupujacy, oprocz innych jego praw wynikajacych z przepisow prawa, moze
zamOwi¢, na warunkach oraz w sposob, jaki Kupujacy uzna za stosowny, Towary i Ustugi
podobne do tych, co, do ktorych nastapito wypowiedzenie a Sprzedajacy jest odpowiedzialny
przed Kupujacym za wszelkie koszty ponownego zamoéwienia wiaczajac koszt zakupu takich
podobnych Towardéw lub Ustug, ktory jest wyzsza niz ustalony na mocy niniejszego ZamoOwienia.
Jesli po wypowiedzeniu Zamowienia wskutek niedotrzymania jego warunkow, zostanie ustalone,
ze Sprzedajacy nie naruszyl jego warunkoéw, wypowiedzenie ZamoOwienia zostanie uznane za
wypowiedzenie przez Kupujacego zgodnie z punktem traktujacym o Uniewaznieniu/Zawieszeniu.
Sprzedajacy jest odpowiedzialny za realizacj¢ kazdej cze$ci Zamoéwienia, ktora nie zostata
wypowiedziana.

4.7. Wszelkie narzedzia, matryce urzadzen, przyrzady pomiarowe, modele, rysunki albo inne
materiaty dostarczone Sprzedajacemu przez Kupujacego albo wykonane przez Sprzedajacego
w celu realizacji Zamowienia albo optacone przez Kupujacego, a takze ich wymiana oraz
materiaty do nich przymocowane albo dotaczone pozostaja wlasnoscia Kupujacego, a korzystanie
zudostgpnionych  przez  Kupujacego  aktywoéw  rzeczowych  zostalo  uwzglgdnione
w wynagrodzeniu Sprzedajacego za Towary. Wszystkie aktywa rzeczowe Kupujacego oraz,
w stosownych przypadkach, kazdy ich element zostanie wyraznie oznaczony i w inny sposob
odpowiednio zidentyfikowany przez Sprzedajacego jako ,,Wlasno$¢ Carrier Corporation” (albo
zgodnie z innymi zaleceniami Kupujacego) i beda bezpiecznie przechowywane na koszt
Sprzedajacego (oddzielnie od aktywow rzeczowych Sprzedajacego, o ile to mozliwe) i beda wolne
od wszelkich zastawow, roszczen, obciazen i interesow 0sob trzecich. Sprzedajacy nie wymieni
zadnych aktywow rzeczowych na aktywa rzeczowe Kupujacego, nie dostarczy ani nie udostgpni
osobom trzecim jakiegokolwiek elementu aktywow rzeczowych Kupujacego ani zadnej wlasnosci
albo towaréw opracowanych, wyprodukowanych albo stworzonych przy pomocy jakiegokolwiek
elementu aktywow rzeczowych Kupujacego i nie bedzie wykorzystywaé zadnego z aktywow
rzeczowych Kupujacego albo jakiejkolwiek wlasnosci albo towarow wytworzonych,
opracowanych albo stworzonych przy pomocy aktywow rzeczowych Kupujacego, z wyjatkiem
realizacji zamowien Kupujacego. Po rozwigzaniu Zamowienia albo na pisemny wniosek
Kupujacego, Sprzedajacy kazdorazowo przygotuje do wysytki wszystkie aktywa rzeczowe
Kupujacego i dostarczy je Kupujacemu w takim samym stanie, w jakim zostaly one pierwotnie
odebrane przez Sprzedajacego, uwzgledniajac normalne zuzycia. Kupujacy, w dowolnym
rozsadnym terminie i po uprzednim powiadomieniu Sprzedajacego, ma prawo wej$¢ na teren
Sprzedajacego w celu skontrolowania wszelkich aktywow rzeczowych Kupujacego oraz
jakiejkolwiek wlasnosci albo towaréw wytworzonych, opracowanych albo stworzonych przy
pomocy jakiegokolwiek elementu aktywow rzeczowych Kupujacego. Sprzedajacy ponosi taka
odpowiedzialno$¢ za aktywa rzeczowe Kupujacego, jaka zgodnie z prawem ciazy na
Sprzedajacym ze wzgledu na jego pozycj¢ jako porgczyciela.

5. Cena nabycia i warunki platnosci

5.1. Jezeli w Zamoéwieniu nie postanowiono inaczej, cena wskazana w Zamowieniu obejmuje
opakowanie, zatadunek, dostawe¢ do miejsca wskazanego w Zamowieniu, wszelkie obowiazki
podatkowe i inne oplaty zwigzane z Towarami lub Ustlugami objetymi Zamoéwieniem
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(z wylaczeniem podatkéw platnych przez Kupujacego zgodnie z obowiazujacymi przepisami)
oraz jest wigzaca dla okreslonego warunku dostawy.

5.2. Warunki platnosci sg okreslone w Zamowieniu Carrier. Carrier nie akceptuje przedplat.

5.3. Jezeli nie ustalono inaczej w formie pisemnej, ptatnosci Carrier beda dokonywane w formie
przelewu na rachunek bankowy wskazany na fakturze w terminie 60 dni od daty otrzymania
Towaru / zakonczenia Ustugi lub daty otrzymania poprawnie i wlasciwie sporzadzonej faktury
przez Carrier, w zaleznosci od tego, co nastapi pozniej.

6. Dostawa

6.1. Sprzedajacy dostarczy Towary do miejsca przeznaczenia wskazanego w Zamowieniu zgodnie
z warunkami INCOTERMS 2020 w terminie i na zasadach ustalonym w Zamowieniu.
Sprzedajacy na wilasny koszt wysle Towar w najszybszy z mozliwych sposobow, jesli
harmonogram dostawy zostanie zagrozony z przyczyn powstatej z winy Sprzedajacego. Wszystkie
produkty pakowane sa zgodnie z instrukcjami Kupujacego, zas, jesli takich nie okre$lono zgodnie
z dobra praktyka w sposob wilasciwy w celu zapewnienia dostawy w stanie nienaruszonym.
Nieuzgodnione koszty pakowania nie beda uwzgledniane.

6.2. Wraz z dostawa Towarow / wykonaniem Ushlug, Sprzedajacy powinien dostarczy¢ takze
wszelka dokumentacj¢ techniczng i certyfikaty wymagane dla Ustug oraz dla wprowadzenia
Towardéw na rynek, w tym rynek polski lub odsprzedazy Towaréw zwlaszcza na rynku polskim
zgodnie z obowiazujacymi przepisami prawa. Niewykonanie obowigzku, o ktorym mowa w
zdaniu poprzedzajacym jest roOwnoznaczne ze zwloka w wykonaniu zobowigzania przez
Sprzedajacego, skutkujaca mozliwoscia odstapienia od dostawy Towaréw w terminie 30 dni od
stwierdzenia podstawy uprawniajacej do odstapienia lub wypowiedzenia wykonania Ustug, co, do
ktorych uchybiono obowiazkowi wskazanemu w tym punkcie bez wyznaczania dodatkowego
terminu.

6.3. Warunki dostawy Towaréw do miejsca wskazanego w Zamowieniu Carrier sg kazdorazowo
uwzgledniane w Zamowieniu.

6.4. Dostawa Towaréw moze zosta¢ odrzucona, jezeli nie towarzyszy jej dokument dostawy
wystawiony przez Sprzedajacego, zawierajacy numer zamowienia, specyfikacje wystanego
Towaru, ilos¢, szczegoty dotyczace opakowania i wage oraz wymagane przez Carrier lub prawem
lokalnym atesty i certyfikaty. Wymagane jest rowniez dostarczenie z dostawa kart gwarancyjnych
tam, gdzie ma to zastosowanie.

6.5. Sprzedajacy ponosi odpowiedzialnos¢ za szkody wynikajace z kazdego opdznienia, utraty lub
uszkodzen réwniez spowodowanych niewlasciwym oznakowaniem, opakowaniem, zatadunkiem
lub identyfikacja wysytki.

6.6. Zamowienie uznaje si¢ za zrealizowane z chwila dostarczenia Towaru w czasie i miejscu w
nim wskazanym lub z chwilag wykonania Ustugi w terminie i w sposéb w nim wskazany, co
zostanie stwierdzone pisemnie przez Carrier lub wyznaczone przez Carrier osoby.

6.7. Carrier jest upowazniony do zwrdcenia Sprzedajacemu na jego koszt i ryzyko kazdej wysytki
Towardéw dostarczonej przed terminem dostawy lub do obcigzenia Sprzedajacego odpowiednimi
kosztami skladowania. Ryzyko uszkodzenia lub utraty w takim przypadku obciazaja
Sprzedajacego.

6.8. Tytul wiasnosci do wszystkich Towaréw przechodzi na Kupujacego w momencie jego
odbioru przez Kupujacego.

7. Wlasnosé Intelektualna

7.1. Wszystkie wynalazki, patenty, prawa autorskie, tajemnice handlowe, know-how, wyniki
testow, oprzyrzadowanie, przyrzady i osprzet albo inna wlasno$¢ przemystowa albo intelektualna,
zwiazane z produkcja Towaréw albo wykorzystywane w / do produkcji, sa okreslane w
niniejszych OWZ jako ,,Wtasno$¢ intelektualna”. Takie informacje obejmuja m.in. projekty,
procesy, rysunki, wydruki, specyfikacje, raporty, dane, informacje techniczne i instrukcje.

7.2. Cala Wiasno$¢ intelektualna nalezaca do Sprzedajacego przed zawarciem Zamowienia
(“Wlasno$¢ zwiazana ze Sprzedajacym™) pozostaje wlasnoscia Sprzedajacego. Sprzedajacy
niniejszym udziela Kupujacemu ogoélnoswiatowej, niewylacznej, wieczystej, w pelni optaconej,
nicodwotalnej, podlegajacej sublicencjonowaniu licencji na Whasno$¢ zwiagzang ze Sprzedajacym
na uzywanie, sprzedawanie, oferowanie do sprzedazy, importowanie, eksportowanie, kopiowanie,
dostosowywanie, osadzanie , modyfikowanie, tworzenie dziel pochodnych, wytwarzanie towaréw
albo tym podobnych dla Kupujacego.

Sprzedajacy powiadomi Kupujacego o wszelkich warunkach albo ograniczeniach licencyjnych
0sob trzecich, ktore ograniczaja korzystanie przez Kupujacego z Wlasnosci zwiazanej ze
Sprzedajacym albo naktadaja jakiekolwiek obowiazki na Kupujacego, a takze uzyska dodatkowe
licencje potrzebne Kupujacemu do wykonywania swoich praw wynikajacych z Zamowienia.

7.3. ,,Whasno$¢ Kupujacego zwigzana z Zamowieniem” oznacza wszelka Wtasnoé¢ intelektualng i

materialne efekty pracy wymyslone, stworzone, nabyte albo po raz pierwszy wprowadzone do
zastosowan praktycznych w zwigzku z ZamoOwieniem. Kupujacy bedzie wiascicielem catosci
Wihasnosci Kupujacego zwiazanej z Zamowieniem. Sprzedajacy nie bedzie miat zadnych praw do
Wihasnosci Kupujacego zwiazanej z Zamoéwieniem, z wyjatkiem praw, ktére Kupujacy moze mu
przyzna¢ w celu umozliwienia produkcji Towaréw dla Kupujacego. Sprzedajacy zrealizuje
zadania i inne dokumenty oraz podejmie wszelkie inne dzialania, ktére w opinii Kupujacego sa
niezbe¢dne do zabezpieczenia praw Kupujacego wynikajacych z niniejszych OWZ. Sprzedajacy
o$wiadcza, ze nie podjal zadnych dziatan wspierajacych rejestracj¢ praw autorskich albo patentow
dotyczacych Wlasnosci Kupujacego zwiazanej z Zamoéwieniem i zrobi to tylko na zadanie
Kupujacego. Sprzedajacy ma umowny obowigzek do zobowiazania swoich pracownikéw i innych
0s6b albo stron, z ktorych ustug Sprzedajacy moze korzysta¢ przy wykonywaniu Zamowienia, do
przestrzegania zobowigzan okreslonych w niniejszym punkcie 7.

7.4. Sprzedajacy gwarantuje, ze Towary zostang stworzone przez Sprzedajacego albo
pracownikow Sprzedajacego w zakresie, w jakim sa zatrudnieni, przy pisemnym zobowigzaniu do
przeniesienia wszelkich praw, tytulow i udzialéw w Towarach i zwigzanej z nimi Wilasnosci
intelektualnej na Sprzedajacego, w tym praw wymienionych i przypisanych Kupujacemu w
niniejszych OWZ albo przez podwykonawcoéw przy pisemnym zobowigzaniu do przeniesienia
wszelkich praw, tytuléw i udziatow w Towarach i zwigzanej z nimi Wiasnosci intelektualnej na
Sprzedajacego albo, w zakresie, w jakim Towary obejmuja czg¢sci, komponenty albo
oprogramowanie 0sob trzecich, do ktorych Sprzedajacy naby! niezb¢dne prawa w zakresie
nieobcigzonego korzystania z cz¢éci, komponentéw albo oprogramowania stanowiacych czesé
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towaréw. Sprzedajacy gwarantuje, ze w przypadku naruszenia obowigzkoéw przez pracownika
albo inng osobg / stron¢ (jak okreslono w podpunkcie 7.4), Sprzedajacy bedzie egzekwowac
postanowienia wynikajace z niniejszych OWZ oraz, na pisemny wniosek Kupujacego, zezwoli
Kupujacemu na egzekwowanie postanowien umownych w imieniu Sprzedajacego.

7.5. Sprzedajacy gwarantuje, ze Towary nie beda zawiera¢ oprogramowania objgtego licencja
Open Source bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego oraz ze w zakresie, w jakim
takie uzycie zostanie zatwierdzone przez Kupujacego, Sprzedajacy podejmie odpowiednie kroki,
aby zapewni¢, ze Towary sa wolne od wszelkich obcigzen. ,Licencja Open Source” oznacza
licencjg, ktora jako warunek uzytkowania, modyfikacji albo dystrybucji oprogramowania obj¢tego
licencja wymaga, aby przedmiotowe oprogramowanie albo inne oprogramowanie poltaczone albo
rozpowszechniane z przedmiotowym oprogramowaniem (a) bylo ujawniane albo
rozpowszechniane w formie kodu Zrédlowego; (b) bylto licencjonowane w celu tworzenia prac
pochodnych; albo (¢) mogto podlega¢ bezptatnej redystrybucji.

7.6. Sprzedajacy gwarantuje, ze towary sa wolne od wiruséw i innych Zrodet uszkodzenia sieci.

7.7. Sprzedajacy gwarantuje, ze postgpuje zgodnie ze wszystkimi umowami (w tym umowami
licencyjnymi) zawartymi z osobami trzecimi, ktore dotycza Wlasnosci zwiazanej ze
Sprzedajacym.

7.8. Sprzedajacy nie bedzie sprzedawal zadnej osobie trzeciej jakichkolwiek czgsei,
komponentow, produktéw, systemoéw ani procesow wytworzonych z wykorzystaniem Informacji
zastrzezonych Kupujacego, Wiasnoséci intelektualnej Kupujacego ani Wiasnosci Kupujacego
zwigzanej z Zamoéwieniem. Sprzedajacy nie bedzie oznaczaé, reklamowaé, sprzedawaé ani
promowa¢ zadnych czgéci, komponentow, produktow, systemow ani procesow w jakikolwiek
sposob, ktory wskazywalby, ze stanowia one ,,zamiennik™ lub ,substytut” jakichkolwiek czgsci,
komponentow, produktow, systemow albo procesow, ktore Sprzedajacy produkuje albo
wyprodukowat dla Kupujacego. Z wyjatkiem przypadkéw wyraznie dozwolonych na podstawie
niniejszych OWZ, zadne z postanowien OWZ nie moga by¢ interpretowane jako przyznanie
Sprzedajacemu przez Kupujacego licencji albo jakiegokolwiek prawa do korzystania z
jakiejkolwiek Wiasnosci Kupujacego zwigzanej z Projektem w sposob inny niz wykonywanie prac
na podstawie Zamowienia.

8. Gwarancja

8.1. W zakresie realizacji Zamowienia Sprzedajacy (udziela gwarancji) gwarantuje Kupujacemu,
jego nastgpcom, cesjonariuszom i klientom, iz przez okres 24 miesi¢cy po dostawie Towarow lub
zakonczenia Ustug, ze wszelkie Towary dostarczone zgodnie z Zamoéwieniem b¢da wolne od wad
odno$nie materiatu i jakosci wykonania, beda odpowiada¢ stosowanym rysunkom projektom,
parametrom, probkom lub innemu opisowi, na ktérym jest oparte Zamowienie, beda zgodne
z zamierzonym celem oraz wolne od zastawoéw i obcigzen, a w zakresie, jakim ZamoOwienie
odnosi si¢ do wykonania Ustug, iz takie Ustugi bgda wolne od wad w zakresie jakosci ich
wykonania, beda spetnia¢ wszelkie wymogi Zamoéwienia oraz zostang wykonane w najwyzszych
standardach fachowosci.

8.2. Sprzedajacy zobowiazuje si¢ do niezwlocznego usunigcia brakéw, lub wymiany wszelkich
Towaréw lub Ustug nieodpowiadajacych powyzszej gwarancji niezwlocznie, lecz nie pozniej niz
w ciagu 14 dni po dacie zawiadomienia o takim braku zgodnosci, bez dodatkowych kosztow
Kupujacego. W przypadku nie usunigcia brakéw przez Sprzedajacego lub nie dokonania wymiany
niezgodnych Towaréw i/lub nie usunigcia brakow niezgodnych Ustug w terminie okreslonym
powyzej Kupujacy, po uprzednim zawiadomieniu Sprzedajacego, moze zgodnie z wiasnym
wyborem usuna¢ braki takich niezgodnych Towar6éw i/lub wymieni¢ nieodpowiadajace wymogom
gwarancji Ustugi na koszt i ryzyko Sprzedajacego. Oprocz kosztow wymiany i/lub naprawy,
Sprzedajacy zobowiazuje si¢ zwrdci¢ koszty robocizny i materialtéow na rzecz Kupujacego,
wlaczajac koszty ogélne, zasadnie poniesione przez Kupujacego w zwiazku z usuni¢ciem i/lub
wymiang niezgodnych Towarow powstalych z winy Sprzedajacego w celu dostarczenia Towarow
odpowiadajacej niniejszej gwarancji.

8.3. W przypadku wymiany wadliwych Towarow przez Sprzedajacego, okres gwarancji biegnie
na nowo od daty dostarczenia Towaréw odpowiadajacych niniejszej gwarancji i Zamowieniu.
W przypadku wielokrotnego powtarzania si¢ tego samego rodzaju zaniedbania, Sprzedajacy
dokona zmian w celu wyeliminowania przyczyn powstania zaniedbania w przysztosci.

8.4. Kupujacy moze wykonywa¢ uprawnienia z tytulu r¢kojmi za wady niezaleznie od uprawnien
wynikajacych z gwarancji. Powyzsze prawa Kupujacego nie sa wylaczne i nie zastgpuja wszelkich
innych prawnych $rodkow dostgpnych dla Kupujacego, lub wynikajacych z Zamowienia.

9. Ubezpieczenie

Sprzedajacy zobowigzuje si¢ do utrzymywania w trakcie realizacji Zamowien na rzecz Carrier i w
okresie trwania gwarancji, ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie szkod
wyrzadzonych z tytulu realizacji Zamowienia. Sprzedajacy jest zobowiazany do przedstawienia
kazdorazowo na zyczenie Carrier i w terminie wskazanym przez Carrier do wgladu polisy
ubezpieczenia, o ktéorym mowa w zdaniu poprzedzajacym. Sprzedajacy ponosi wszelka
odpowiedzialno$¢ wobec Carrier jak rowniez wobec 0sob trzecich za wszelkie szkody w mieniu,
zdrowiu lub zyciu wyrzadzone przez Sprzedajacego, jego pracownikéw lub osoby trzecie
dziatajace w jego imieniu w zwiazku z realizacjag Zamowienia.

10. BHP i Ochrona Srodowiska

10.1. Sprzedajacy zobowiazuje si¢ do prowadzenia dziatalnosci z zachowaniem bezpieczefistwa w
miejscu dostawy Towaréw / wykonania Ustug zgodnie z obowiazujacymi przepisami w zakresie
bezpieczenstwa i higieny pracy. Sprzedajacy o$§wiadcza, iz znane sa mu obowiazujace przepisy w
zakresie ochrony $rodowiska. Sprzedajacy zobowiazuje si¢ podczas wykonywania dostawy
Towardéw/ $wiadczenia Ustug, do dbania o srodowisko naturalne w szczegélnosci w zakresie
gospodarki odpadami i mozliwosci stworzenia zagrozen dla srodowiska oraz do stosowania
wszelkich przepisow z zakresu Ochrony Srodowiska, w tym przepisow prawa lokalnego i prawa
Unii Europejskiej.

10.2. Sprzedajacy jest zobowiazany zapewnic i ponosi z tego tytulu odpowiedzialno$¢, ze osoby
obstugujace $rodki transportowe oraz inne urzadzenia (np. spawarki, pily itp.) beda mialy
odpowiednie uprawnienia, bgda przeszkolone pod wzgledem bezpieczenstwa i higieny pracy,
zgodnie z obowiazujacymi w miejscu dostawy Towaréw / wykonania Ustug przepisami oraz
zostang poinformowane o zagrozeniach na stanowisku pracy, ryzyku zawodowym zwigzanym z
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wykonywang praca, a takze, o ile jest to wymagane, b¢da posiadaty aktualne badania lekarskie, w
tym psychotechniczne. Sprzedajacy ma obowigzek udostgpni¢ stosowne dokumenty kazdorazowo
do wgladu Carrier lub osobie przez nig wskazanej. Sprzedajacy na zadanie Carrier ma obowiazek
wyposazy¢ i zobowigza¢ osoby obslugujace $rodki transportowe oraz inne urzadzenia, do
bezwarunkowego stosowania helmow ochronnych, kamizelek ostrzegawczych, obuwia roboczego
oraz wymaganych ochron indywidualnych w miejscu dostawy Towaréw / wykonania Ustug.
Sprzedajacy ma obowiazek wyposazy¢ $rodki transportowe, a w trakcie ich uzytkowania w
miejscu dostawy Towaréw / wykonania Ustlug zapewni¢ stosowanie dzwigkowego sygnalu
ostrzegawczego cofania oraz $wiatta ostrzegawczego. Sprzedajacy jest zobowigzany do
przestrzegania zasad poruszania si¢ w miejscu dostawy Towarow / wykonania Ustug oraz w
bezposrednim jego sasiedztwie, przedstawionych przez Carrier lub osobg przez nig wskazana.
10.3. Pracownicy Sprzedajacego i osoby dzialajace w imieniu Sprzedajacego, powinni byé
odpowiednio wyposazeni i uzywa¢ podczas prac $rodkéow ochrony indywidualnej, stosownie do
charakteru wykonywanych prac i wymaganych prawem.

10.4. Sprzedajacy jest odpowiedzialny za wlasciwe, zgodne z przepisami, zabezpieczenie
pomieszczenia, w ktorym beda prowadzone prace. Sprzedajacy jest zobowiazany do utrzymania
miejsca dostawy Towaréw / wykonania Ustug w trakcie wykonywania dostawy Towaréw /
$wiadczenia Ustug w stanie, ktory nie bedzie utrudniat prawidlowego funkcjonowania jednostki,
na rzecz, ktorej Sprzedajacy bezposrednio lub posrednio dokonuje dostawy Towaréw /
$wiadczenia Ustug, jak rowniez nie begdzie stanowit zagrozenia dla bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz bezpieczenstwa pozarowego. Sprzedajacy jest obowiazany sktadowa¢ materiaty oraz sprzet
niezbe¢dny do dostawy Towarow / $wiadczenia Ustug w miejscu wyznaczonym przez Carrier lub
osobg przez nig wskazang. Sprzedajacy zobowigzany jest po zakonczeniu prac uporzadkowac
teren dostawy Towarow / §wiadczenia Ustug oraz zabezpieczy¢ swoj sprzet i materiaty.

11. Poufnosé

11.1. Wszelkie parametry, rysunki, projekty, dane produkcyjne oraz wszelkie inne informacje
ujawniane Sprzedajacemu w zwigzku z ZamoOwieniem pozostaja wiasno$cia Kupujacego i nie
zostang przez Sprzedajacego uzyte w zadnym innym celu niz jego realizacja lub innej umowy z
Kupujacym i nie zostang ujawnione jakimkolwiek osobom trzecim bez wczesniejszej pisemnej
zgody Kupujacego.

11.2. Sprzedajacy ma obowiazek zabezpiecza¢ 1ichroni¢ Kupujacego i jego podmioty
stowarzyszone oraz ich odpowiednich czlonkéw kierownictwa, dyrektorow, pracownikow,
agentow, podlicencjobiorcow, podwykonawcow i kazdego kolejnego kupujacego albo
uzytkownika przed wszelkimi stratami, szkodami, zobowigzaniami, karami, odsetkami kosztami i
wydatkami, w tym mig¢dzy innymi wszelkimi honorariami prawnikéw, kosztami sadowymi i
grzywnami, wynikajacymi z wszelkich potencjalnych albo faktycznych roszczen, pozwow,
nakazow sadowych, czynnosci, postgpowan albo dochodzefi dotyczacych naruszenia
jakichkolwiek praw wilasnosci intelektualnej albo licencji, w tym wynikajacych z korzystania z
oprogramowania, zwigzanych z wytwarzaniem, uzywaniem, sprzedaza, oferowaniem do
sprzedazy, importem albo innego rodzaju eksploatacja jakichkolwiek dostarczonych Towaréw
albo Ustug wykonywanych w zwiazku z Zamoéwieniem. Jezeli jakiekolwiek Towary albo Ushugi,
w catosci albo w czg$ci, stanowia albo moga stanowi¢ naruszenie albo niewlasciwe zastosowanie
praw wiasnosci intelektualnej jakiejkolwiek osoby trzeciej albo jezeli korzystanie z nich przez
Kupujacego albo podmioty stowarzyszone Kupujacego jest albo moze by¢ zabronione,
Sprzedajacy, oprocz swoich stalych zobowiazan do ochrony i zabezpieczenia, niezwlocznie: (i)
zabezpieczy prawa do dalszego korzystania z Towarow naruszajacych prawo albo (ii) ponownie
wykona ustugi albo wymieni Towary na porownywalne Towary, ktore nie naruszaja praw, albo
(iii) zmodyfikuje Towary tak, aby nie naruszaty praw, bez strat w ich funkcjonalnosci i w terminie
akceptowalnym przez Kupujacego albo (iv) wedle uznania Kupujacego, przyjmie zwrot Towaru i
zwrot ceny zakupu. Sprzedajacy zwroci Kupujacemu koszty poniesione przez Kupujacego w celu
uzyskania wszystkich wewnetrznych i zewngtrznych (w tym wystawionych przez Kupujacego)
zatwierdzen, kwalifikacji, certyfikatow itp. niezbgdnych do wytwarzania, uzywania, dostarczania i
sprzedazy alternatywnych towar6w nienaruszajacych praw. O ile naruszenie praw nie zostanie
skutecznie ztagodzone w inny sposob zgodnie z klauzulami (i)-(iv) niniejszego punktu 11.2,
Sprzedajacy zwrdci Kupujacemu cen¢ zakupu takich Towarow, ktorych dostarczanie, uzywanie,
sprzedawanie, oferowanie do sprzedazy, importowanie, eksportowanie albo wykorzystywanie w
inny sposob przez Kupujacego jest zabronione. Sprzedajacy nie ma zadnych zobowigzan
wynikajacych z niniejszych OWZ lub Zamowienia, a niniejsze postanowienie nie ma
zastosowania do: (i) Ustug albo Towardw, ktore zostaly zmodyfikowane przez Kupujacego, w
zakresie, w jakim taka modyfikacja jest podstawa takiego powodztwa, pozwu albo roszczen; (ii)
jakichkolwiek Towaréw dostarczonych zgodnie z projektem wymaganym przez Kupujacego
w zakresie, w jakim taki projekt jest podstawa takiego powddztwa, pozwu albo roszczen; oraz (iii)
jakichkolwiek dziatan zakonczonych ugoda albo w inny sposob bez uprzedniej pisemnej zgody
Sprzedajacego.

11.3. Na polecenie Kupujacego, Sprzedajacy podejmie si¢ obowiazku ochrony lub zaspokojenia
wszelkich roszczen, pozwow, czynnosci albo postgpowan sadowych, w przypadku ktorych
Sprzedajacy jest zobowigzany do zapewnienia zabezpieczenia zgodnie z punktem 11 niniejszych
OWZ, oraz ochrong przed jakimkolwiek pozwem, pozwami albo postgpowaniem sadowym
wszelkiego rodzaju wszczgtym w celu wyegzekwowania takiego roszczenia albo roszczen oraz do
zaplaty wszystkich orzeczen wydanych w nastgpstwie takiego pozwu, pozwach albo
postgpowaniach sadowych, a takze wszelkich honorariéw prawniczych i innych wydatkow.
Sprzedajacy zobowiazuje si¢, ze w kazdym przypadku, gdy takie roszczenia w jakikolwiek sposob
wplywaja na interesy Kupujacego wynikajace z Zamowienia albo w inny sposob, Sprzedajacy nie
zawrze jakiejkolwiek ugody bez uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego. Zawarte w niniejszych
OWZ zobowigzania Dostawcy pozostaja w pelnej mocy niezaleznie od rozwigzania albo
wygasni¢cia ZamoOwienia.

12. Sila wyzsza

Sprzedajacy nie bedzie obwiniany za zwloke w zakresie, w jakim wystapi dziatanie sity wyzszej,
ktore bedzie niemozliwe do przewidzenia, nieuniknione, poza kontrola Sprzedajacego i nie
spowodowane wing albo zaniedbaniem Sprzedajacego; pod warunkiem, Ze niezwlocznie po
wystapieniu zdarzenia sity wyzszej (,.Zdarzenie”) Sprzedajacy powiadomi o tym Kupujacego.
Jezeli Zdarzenie skutkuje opdznieniem dluzszym niz trzydziesci (30) dni, Kupujacy bedzie miat
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mozliwo$¢ anulowania wszystkich Zamowien, ktorych dotyczy Zdarzenie, po pisemnym
powiadomieniu Sprzedajacego z pigciodniowym (5-dniowym) wyprzedzeniem. Takie anulowanie
wiaze si¢ z anulowaniem wszystkich zobowigzan i odpowiedzialnosci Sprzedajacego i
Kupujacego wynikajacych z niniejszych OWZ w odniesieniu do zakupu i sprzedazy Towaréw
albo Ustug, ktorych dotyczy.

13. Lapéwkarstwo ( Anti Kickback). Niezalezny wykonawca

13.1. Sprzedajacy deklaruje i gwarantuje Kupujacemu, Ze ani on ani zaden z jego dyrektorow,
pracownikow lub agentéw nie dostarczyt lub obiecat jakichkolwiek korzysci w tym pieni¢dzy,
upominkéw lub rekompensaty jakiegokolwiek rodzaju bezposrednio lub posrednio, Kupujacemu
lub jakiemukolwiek jego pracownikowi, celem niedozwolonego uzyskania przychylnego
traktowania w zwiazku z zamoOwieniem oraz, ze ani on ani zaden z jego dyrektoréw pracownikow
lub agentow niezgodnie nie przyjat jakiejkolwiek korzysci majatkowej od ich poddostawcow
zwiazku z niniejszym zamowieniem.

13.2. Sprzedajacy zobowiazuje si¢, ze wszelkie wykonywane przez niego Ustugi stanowig jego
prace jako niezaleznego wykonawcy. Sprzedajacy potwierdza, ze sprawuje kontrolg nad swoimi
pracownikami, wykonawcami iagentami oraz ze nikt nie dziala pod kontrola Kupujacego.
Sprzedajacy zobowiazuje si¢ zabezpieczy¢ Kupujacego przed wszelkimi roszczeniami swoich
pracownikow, wykonawcow albo agentow twierdzacych, ze dziataja oni pod kontrola Kupujacego
i mozna ich zakwalifikowa¢ w jakikolwiek sposob jako pracownikow Kupujacego.

14. Ochrona danych osobowych

14.1. Do niniejszej klauzuli (,,niniejsza Klauzula™) dotyczacej ochrony danych osobowych maja
zastosowanie nastgpujace definicje:

a) ,,Przepisy o ochronie danych osobowych” oznaczaja wszelkie przepisy krajowe, federalne,
stanowe 1 lokalne majace zastosowanie do przetwarzania Danych osobowych przez Sprzedajacego
w toku wykonywania Zamowienia.

b) ,,.Dane osobowe” to informacje o zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osobie
fizycznej (,,Osoba, ktorej dane dotycza”), ktéra mozna bezposrednio lub posrednio
zidentyfikowa¢, w szczegdlnosci na podstawie identyfikatora takiego jak imi¢ i nazwisko, numer
identyfikacyjny, dane o lokalizacji, identyfikator internetowy lub jeden badz kilka szczegolnych
czynnikow okre$lajacych fizyczna, fizjologiczna, genetyczna, psychiczna, ekonomiczna,
kulturowa lub spoteczng tozsamos¢ osoby fizycznej. W celu zapewnienia jasno$ci: Dane osobowe
obejmujg bez ograniczen wszelkie informacje kwalifikujace si¢ jako dane osobowe na podstawie
Przepisow o ochronie danych osobowych.

¢) ,,Naruszenie ochrony danych” oznacza wszelkie faktyczne lub zasadnie podejrzewane zdarzenia
prowadzace do przypadkowego lub bezprawnego zniszczenia, utraty, zmiany, nieuprawnionego
ujawnienia lub dostgpu do Danych osobowych przesytanych, przechowywanych lub
przetwarzanych w inny sposob.

d) ,,SCC” oznacza ,,Standardowe klauzule umowne dla EOG” bedace standardowymi klauzulami
umownymi zatwierdzonymi decyzja wykonawcza Komisji Europejskiej (UE) 2021/914 z dnia 4
czerwca 2021 r. oraz ,Standardowe klauzule umowne dla Zjednoczonego Krolestwa” bedace
Dodatkiem do Standardowych klauzul umownych dla EOG dotyczacym mig¢dzynarodowego
transferu danych wydanym przez Rzecznika Informacji Publicznej (,,ICO™) na podstawie sekcji
119A ustawy o ochronie danych z 2018 r.

14.2. Sprzedajacy zobowiazuje si¢ do:

a) dziatania zgodnie ze wszystkimi obowiazujacymi Przepisami o ochronie danych osobowych;

b) niesprzedawania i niewymieniania w zamian za jakiekolwiek korzysci Danych osobowych
przetwarzanych na podstawie Zamowienia w trakcie jej wykonywania i w pozniejszym terminie;
¢) nieprzetwarzania Danych osobowych w ramach wykonywania Zamowienia w celach innych niz
dostarczanie produktéw i/lub Ustug oraz nieujawniania takich Danych osobowych osobom
trzecim, chyba ze zazada tego firma Carrier lub gdy jest to wymagane przez prawo, np. na mocy
wniosku organéw nadzorujacych, wezwania sadowego, nakazu przeszukania lub innego
postgpowania prawnego, regulacyjnego, administracyjnego lub rzadowego, ktorego celem jest
ujawnienie Danych osobowych. Sprzedajacy dotozy uzasadnionych z handlowego i prawnego
punktu widzenia staran, aby ograniczy¢ charakter i zakres wymaganego ujawnienia informacji do
minimalnej ilosci Danych osobowych koniecznej do przestrzegania obowiazujacych przepisow
prawa. O ile nie zabrania tego obowigzujace prawo, Sprzedajacy dostarczy firmie Carrier pisemne
zawiadomienie o kazdym takim Zadaniu ujawnienia informacji z odpowiednim wyprzedzeniem
umozliwiajacym firmie Carrier zakwestionowanie procedur prawnych, regulacyjnych,
administracyjnych lub innych procedur rzadowych i bedzie wspotpracowaé z firma Carrier w celu
ograniczenia zakresu ujawnienia informacji do takiego, ktory jest $ci$le wymagany przez prawo;
d) niezwlocznego poinformowania firmy Carrier, jezeli w opinii Sprzedajacego gromadzenie lub
przetwarzanie Danych osobowych firmy Carrier zgodnie z niniejsza Klauzulg narusza Przepisy o
ochronie danych osobowych;

¢) niezwlocznego powiadomienia firmy Carrier na piSmie o wszelkich (nowych) Przepisach o
ochronie danych osobowych, ktore (i) potencjalniec wplywaja na zdolno$¢ Sprzedajacego do
dostarczania Towaréw lub $wiadczenia Ustug, (ii) wymagaja dodania okre$lonych warunkéw
umownych lub w inny sposoéb wymagaja zmiany niniejszej Klauzuli, lub (iii) naktadaja na firme¢
Carrier lub Sprzedajacego jakiekolwiek obowiazki odbiegajace od niniejszej Klauzuli;

f) w przypadku zatrudnienia przez Sprzedajacego podwykonawcy przetwarzania danych do
wykonania okre$lonych dzialan zwigzanych z przetwarzaniem (w imieniu firmy Carrier)
Sprzedajacy moze to zrobi¢ wylacznie na podstawie umowy, ktora naktada na podwykonawce
przetwarzania danych takie same lub rownowazne obowiazki w zakresie ochrony danych, jakie
zostaly nalozone na Sprzedajacego zgodnie z niniejsza Klauzula. Sprzedajacy dopilnuje, aby
podwykonawca przetwarzania danych przestrzegat obowiazkow, ktorym podlega Sprzedajacy na
podstawie niniejszej Klauzuli oraz obowiazujacych Przepiséw o ochronie danych osobowych.
Sprzedajacy ponosi pelna odpowiedzialno$¢ za dziatania 1 zaniechania podwykonawcy
przetwarzania danych lub innego podwykonawcy begdacego osoba trzecia przetwarzajacych Dane
osobowe firmy Carrier w imieniu Sprzedajacego w taki sposob i w takim zakresie, jak odpowiada
za wlasne dziatania i zaniechania w odniesieniu do takich Danych osobowych firmy Carrier.
Sprzedajacy powiadomi firm¢ Carrier o kazdym przypadku niewywigzania si¢ przez
podwykonawce przetwarzania danych ze swoich zobowigzan umownych;
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g) podjecia uzasadnionych krokéw w celu zapewnienia rzetelnosci pracownikow, posrednikow,
przedstawicieli, podwykonawcow, pracownikow podwykonawcoéw Sprzedajacego oraz wszelkich
innych o0sob, z ktorych Ustug korzysta Sprzedajacy (,,Personel Sprzedajacego”), majacych dostgp
do Danych osobowych przekazanych przez firme Carrier, w tym (i) zapewnienia zobowigzania
catego Personelu do zachowania poufnosci Danych osobowych na podstawie umownych lub
prawnych zobowigzan do zachowania poufno$ci na rzecz firmy Carrier réwnowaznych
zobowigzaniom zawartym w Zamowieniu, (ii) zapewnienia przestrzegania przez Personel
Sprzedajacego warunkow niniejszej Klauzuli oraz (iii) zapewnienia, by kazdy czlonek Personelu
Sprzedajacego przeszedt odpowiednie szkolenie w zakresie ochrony danych oraz otrzymat
instrukcje niezbgdne do przetwarzania Danych osobowych zgodnie z niniejsza Klauzulg. W
kazdym przypadku Sprzedajacy ograniczy dostgp do Danych osobowych do Personelu
Sprzedajacego na zasadzie Scistej potrzeby. Sprzedajacy bedzie regularnie sprawdzaé liste
Personelu Sprzedajacego, ktory ma dostgp do Danych osobowych, i niezwlocznie cofa¢ dostep,
jesli nie jest juz konieczny;

h) pomocy firmie Carrier w wypelnieniu nastgpujacych obowiazkow, biorac pod uwage charakter
przetwarzania Danych osobowych oraz informacje dostgpne dla Sprzedajacego. Obowiazek: (i)
przeprowadzenia ,,Oceny skutkow dla ochrony danych” — (D)PIA); (ii) przeprowadzenia Oceny
skutkow przesylania danych (,TIA”); (iii) skonsultowania si¢ z wlasciwymi organami przed
rozpoczgciem przetwarzania w przypadku, gdy (D)PIA wskazuje, ze przetwarzanie
powodowatoby wysokie ryzyko w razie braku srodkoéw podjetych przez firme¢ Carrier w celu
ograniczenia ryzyka; (iv) zapewnienia poprawnosci i aktualnosci Danych osobowych poprzez
niezwloczne poinformowanie firmy Carrier, jesli Sprzedajacy dowie sig, ze przetwarzane przez
niego Dane osobowe sa niepoprawne lub staly si¢ nieaktualne; v) wypelniania obowigzkoéw
wynikajacych z art. 32 RODO oraz art. 33, 36-38 RODO; vi) przekazywania informacji o polityce
prywatnosci osobom, ktorych dane dotycza, z ktérymi Sprzedajacy ma bezposredni kontakt, o ile
Sprzedajacy i firma Carrier nie uzgodnia na pismie, ze obowiazek przekazywania informacji o
polityce prywatno$ci spoczywa wylacznie na firmie Carrier; vii) niezwlocznego powiadomienia
firmy Carrier, jesli Sprzedajacy otrzyma jakikolwiek wniosek dotyczacy Danych osobowych od
wlasciwego organu lub jakakolwiek skarge od osoby fizycznej dotyczacq przetwarzania Danych
osobowych w zwiazku z dostarczaniem Towaréw i/lub $wiadczeniem Ustug. Sprzedajacy bedzie
wspolpracowa¢ z firma Carrier oraz w stosownych przypadkach z wszelkimi wiasciwymi
organami w celu umozliwienia firmie Carrier udzielenia odpowiedzi na korespondencj¢ lub
skarge; viii) obowiazek (a) niezwlocznego powiadomienia firmy Carrier w przypadku otrzymania
przez Sprzedajacego jakiegokolwiek prawnie wiazacego wniosku o ujawnienie Danych
osobowych od organu $cigania, o ile nie jest to zabronione w inny sposob, (b) przeanalizowania
takiego wniosku dotyczacego danych oraz odpowiedniego zawegzenia i zakwestionowania
wnioskow, ktore nie sg konieczne i proporcjonalne oraz (c) udzielenia pomocy, o jaka w
uzasadnionym zakresie poprosi firma Carrier;

i) zezwolenia firmie Carrier na podj¢cie uzasadnionych krokéw w celu monitorowania
wypelniania obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Klauzuli, w tym poprzez kontrolg obiektow,
procedur i dokumentacji Sprzedajacego zwiazanych z przetwarzaniem danych oraz poprzez
umozliwienie przeprowadzania audytow i udzial w nich. Postanowienia niniejszych OWZ
dotyczace wszelkiego rodzaju audytdéw maja réwniez zastosowanie do wszelkich audytow
zwiazanych z przestrzeganiem Przepisow o ochronie danych osobowych lub obowiazkoéw
Sprzedajacego okreslonych w niniejszej Klauzuli. Bez uszczerbku dla powyzszego Sprzedajacy
umozliwi przeprowadzanie audytow i kontroli, bedzie wspolpracowaé w tym zakresie z firma
Carrier oraz wniesie wklad w audyty i kontrole przeprowadzane przez firm¢ Carrier lub
upowaznionego przez nig audytora w sposob wspotmierny do (i) charakteru i nasilenia ryzyka
zwigzanego z przetwarzaniem Danych osobowych na podstawie Zamowienia oraz (ii) stopnia
pilnosci i powagi faktycznego lub podejrzewanego potencjalnego naruszenia zobowigzan Stron
wynikajacych z Przepisow o ochronie danych osobowych. Co do zasady firma Carrier powiadomi
Sprzedajacego z wyprzedzeniem nie krétszym niz 30 dni przed przeprowadzeniem takich
audytow, o ile wczesniejszy audyt / wczesniejsza kontrola nie sa wymagane na mocy
obowigzujacych Przepisow o ochronie danych osobowych lub nakazane przez wlasciwe organy;

j) dostarczenia firmie Carrier na jej pierwsze zadanie wszelkich sprawozdan z audytu wydanych
na podstawie norm ISO 27001, ISO 29100, SSAE 16 (lub SAS 70), SSAE 18, SOC 2 lub ISAE
3402 obejmujacych Dane osobowe firmy Carrier;

k) wdrozenia i utrzymywania odpowiednich srodkéw technicznych, fizycznych, organizacyjnych,
administracyjnych i umownych (w tym szyfrowania, ograniczenia fizycznego dostgpu do miejsc,
w ktorych znajdujg si¢ Dane osobowe przekazane przez firme Carrier, np. przechowywanie takiej
dokumentacji w zamknigtych pomieszczeniach, obszarach sktadowania lub pojemnikach,
systemOw tworzenia kopii zapasowych i odzyskiwania danych po awarii oraz wszelkich innych
$rodkow, ktore sa niezbedne lub wymagane zgodnie z obowiazujacymi Przepisami o ochronie
danych osobowych, a takze bez ograniczen wszelkich srodkow bezpieczenstwa) w celu
zapewnienia poziomu bezpieczenstwa odpowiedniego do ryzyka, uniknigcia nieuprawnionego lub
niezgodnego z prawem przetwarzania Danych osobowych, a takze przypadkowe;j lub niezgodnej z
prawem utraty, zniszczenia, zmiany, ujawnienia, dostgpu, przechowywania lub jakiegokolwiek
uszkodzenia Danych osobowych. Sprzedajacy musi okresowo testowac i ponownie oceniac takie
techniczne, fizyczne, organizacyjne i administracyjne $rodki bezpieczefistwa w celu zapewnienia
ich adekwatnosci i skutecznosci.

14.3. Jezeli Sprzedajacy dowie si¢ o jakimkolwiek faktycznym lub podejrzewanym incydencie,
zdarzeniu, ryzyku lub wiamaniu, ktore samo w sobie lub w potaczeniu z innymi okoliczno$ciami
moze nastgpnie skutkowa¢ Naruszeniem ochrony danych, spowodowac je lub w inny sposob do
niego doprowadzi¢, zgodnie z definicja powyzej (dalej ,,Incydent”), Sprzedajacy:

(i) Podejmie wszelkie uzasadnione dziatania i $rodki niezb¢dne do opanowania i naprawienia
skutkow Incydentu, jesli jest to mozliwe.

(ii) Pomoze firmie Carrier i przekaze jej wszelkie dostgpne informacje dotyczace badania, dziatan
naprawczych i analizy Incydentu, o ile nie jest to wyraznie ograniczone na mocy obowiazujacych
przepisow prawa.

(iii) Niezwlocznie po powzigciu wiadomoscei o Incydencie powiadomi firme Carrier o wszelkich
dostgpnych szczegotach dotyczacych Incydentu, przeprowadzi dalsze badanie i przekaze firmie
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Carrier wszelkie dodatkowe szczegoly, informacje lub wnioski, ktore stang si¢ dostgpne dla
Sprzedajacego w trakcie przeprowadzania badania Incydentu.

(iv) W razie potrzeby wraz ze wstgpnym zgloszeniem przedstawi szczegoélowe wyjasnienie,
dlaczego kompleksowe zgloszenie Naruszenia ochrony danych nie moglo zosta¢ przekazane
wezesniej, aby umozliwi¢ firmie Carrier nawigzanie wspolpracy z organem nadzorczym zgodnie z
Przepisami o ochronie danych osobowych, w razie potrzeby w ramach powtarzajacej si¢
procedury.

(v) Zapewni firmie Carrier wszelkie informacje niezbgdne do zgloszenia takiego Incydentu
wlasciwym organom zgodnie z Przepisami o ochronie danych osobowych, w tym bez ograniczen
informacje o kategorii i przyblizonej liczbie zaangazowanych osob, ktorych dane dotycza,
kategorii i przyblizonej liczbie dokumentow, ktorych dotyczy Incydent, nazwe i dane kontaktowe
punktu kontaktowego, w ktorym mozna uzyska¢ wigcej informacji na temat Incydentu, informacje
o prawdopodobnych konsekwencjach Incydentu oraz $rodkach podjetych lub proponowanych
przez Sprzedajacego w celu ztagodzenia potencjalnych negatywnych skutkow.

(vi) Niezwlocznie rozpocznie na wiasny koszt petne badanie okolicznosci Incydentu i udostepni
firmie Carrier mozliwie jak najszybciej wszelkie sprawozdania i notatki z badania.

(vii) Bedzie w pelni wspolpracowaé na koszt Sprzedajacego z firma Carrier w prowadzonym
przez nig badaniu i zapewni wszelka pomoc, o ktora poprosi firma Carrier w celu zbadania
Incydentu i ewentualnego zgloszenia Naruszenia ochrony danych wiasciwemu organowi zgodnie
z Przepisami o ochronie danych osobowych.

(viii) Nie bedzie przekazywa¢ zadnych powiadomien, wydawa¢ ogloszen ani publikacji, ani nie
bedzie zatwierdza¢ takich powiadomien, ogloszen ani publikacji dotyczacych Incydentu
(,,Powiadomienie o naruszeniu”) — o ile nie wymaga tego prawo lub nakaz sadowy — bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy Carrier i zatwierdzenia przez nig tresci, nosnika i terminu
Powiadomienia o naruszeniu. Jezeli przepisy prawa lub nakaz sadowy wymagaja przekazania
Powiadomienia o naruszeniu, Sprzedajacy podejmie wszelkie uzasadnione starania w celu
uzgodnienia w tym zakresie z firma Carrier przed przekazaniem takiego Powiadomienia o
naruszeniu.

14.4. Po rozwigzaniu Zamowienia Sprzedajacy, wedle wyboru firmy Carrier, usunie wszystkie
Dane osobowe przetwarzane w imieniu firmy Carrier i po§wiadczy, ze to uczynit, lub zwrédci
wszystkie Dane osobowe firmie Carrier i usunie ich istniejace kopie, o ile Przepisy o ochronie
danych osobowych nie wymagaja przechowywania Danych osobowych. Do czasu usunigcia lub
zwrotu danych Sprzedajacy bedzie w dalszym ciagu zapewniaé przestrzeganie postanowien
niniejszej Klauzuli. W razie braku dyspozycji i z wyjatkiem sytuacji, gdy jest to zakazane na mocy
prawa, Sprzedajacy zniszczy wszelkie Dane osobowe niezwlocznie po rozwiazaniu lub realizacji
Zamowienia, po odczekaniu 30 dni, aby zapewni¢ firmie Carrier mozliwos¢ zazadania zwrotu
Danych osobowych.

14.5. Zgodnie z pisemng dyspozycja firmy Carrier Sprzedajacy zapewni jej mozliwo$¢ usunigcia
jej Danych osobowych pochodzacych z okresu diuzszego niz jeden rok lub z innego okresu
uzgodnionego przez Strony na pismie, o ile przechowywanie danych nie jest wymagane na
podstawie obowigzujacych przepisdw prawa.

14.6. Strony zgadzaja si¢, ze SCC zostaja wlaczone do niniejszego dokumentu przez odniesienie,
tak jakby byly zawarte w niniejszej Klauzuli. SCC beda mie¢ zastosowanie do Danych
osobowych, ktore sa przekazywane z Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub Zjednoczonego
Krolestwa, bezposrednio lub poprzez dalsze przekazywanie, do jakiegokolwiek kraju lub odbiorcy
spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub Zjednoczonego Krélestwa, ktory (a) nie jest
uznawany za zapewniajacy odpowiedni poziom ochrony Danych osobowych oraz (b) nie jest
objety zadnym innym odpowiednim rozwigzaniem z zakresu przesylania danych. Jezeli
Sprzedajacy bedzie dziata¢ jako administrator, Strony uzgadniaja, ze zastosowanie ma Modut
pierwszy; jezeli Sprzedajacy bedzie dziata¢ jako przetwarzajacy dane, Strony uzgadniaja, ze
zastosowanie ma Modut drugi. W przypadku Modutu drugiego zastosowanie ma Opcja 2 z
punktu 9(a), a zawiadomienie powinno by¢ przekazane z wyprzedzeniem nie krétszym niz 30 dni.
W przypadku obu Moduléw zastosowanie ma Opcja 2 z Klauzuli 17 a wlasciwym eksporterem
danych jest ten, ktorego dane dotycza. Prawem wilasciwym jest prawo Belgii, jezeli wlasciwe
pafistwo czlonkowskie UE nie dopuszcza praw beneficjenta begdacego osoba trzecia. W
odniesieniu do klauzuli 18 w przypadku obu Moduléow spory beda rozstrzygane przez sady
panistwa cztonkowskiego UE wlasciwego dla odpowiedniego eksportera danych. Jezeli istnieje
wielu odpowiednich eksporterow danych, Strony zgadzaja si¢ na jurysdykcje i forum sadow w
Belgii. W przypadku jakiejkolwiek niezgodnosci pomigdzy postanowieniami SCC a
Zamowieniem charakter nadrz¢dny maja postanowienia SCC.

14.7. Niniejsza Klauzula b¢dzie obowigzywac¢ po rozwiazaniu Zamowienia.

15. Jako$¢ Towarow i Ustug.

Wszystkie zamowienia na Towary albo Ustugi podlegaja wymogom zawartym w Podrgczniku
jakosci dla Dostawcow (,,SQM™), ktory zostal waczony do niniejszych OWZ poprzez odniesienie.
SQM  mozna znalezé na  stronie internetowej  Kupujacego pod  adresem:
http://www.corporate.carrier.com/ lub https://www.corporate.carrier.com/suppliers/

Sprzedajacy potwierdza, Ze otrzymat, zapoznat si¢ i zaakceptowat SQM. Kupujacy zastrzega sobie
prawo, wedtug wlasnego uznania, do zmiany albo korekty SQM w dowolnym momencie, a
Sprzedajacy akceptuje ze kazdy taki poprawiony albo zaktualizowany podr¢cznik SQM, o ktorym
powiadomiono Sprzedajacego, bedzie wigzacy dla Sprzedajacego, chyba ze Kupujacy w terminie
trzydziestu ( 30) dni roboczych otrzyma powiadomienie o zastrzezeniach od Sprzedajacego.

16. Postanowienia dodatkowe

16.1. Sprzedajacy oswiadcza, ze bedzie dziata¢ zgodnie z Kodeksem Postgpowania Dostawcow
Carrier (Carrier Supplier Code of Conduct) (dostgpnym pod nizej wskazanym linkiem
https://www.corporate.carrier.com/Images/Carrier-Supplier-Code-of-Conduct-07-2020-

Polish tem558-81522.pdf).

16.2. Sprzedajacy nie moze korzysta¢ z podwykonawcow na potrzeby realizacji Zamowienia bez

uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego w tym zakresie. Za wszelkie dziatania i zaniechania osob
wykonujacych w imieniu Sprzedajacego czynno$ci na podstawie Zamowienia, Sprzedajacy
odpowiada jak za wlasne dziatania i zaniechania.

16.3. Prawa i obowiazki Sprzedajacego wynikajace z Zamowienia nie moga zosta¢ przeniesione
na osobg trzecia bez uprzedniej pisemnej zgody Kupujacego.
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16.4. Kupujacy jest uprawniony do natychmiastowego wypowiedzenia jednego lub wszystkich
zlozonych Zamoéwien, w przypadku: (i) niewywiazywania si¢ przez Sprzedajacego z natozonych
obowigzkow wynikajacych z niniejszych OWZ, w tym naruszenia przez Sprzedajacego przepisow
powszechnie obowiazujacego prawa oraz wymogow okreslonych w Kodeksie Postgpowania
Dostawcow Carrier, (ii) gdy majatek Sprzedajacego zostanie zajety w drodze postgpowania
egzekucyjnego oraz w przypadku zaistnienia lub zagrozenia niewyptacalnosci Sprzedajacego, (iii)
Sprzedajacy nie moze dostarczy¢ Towaréw lub wykona¢ swoich Ustug lub czynnosci lub takie
wykonanie zostato zabronione przez jakikolwiek organ administracji publicznej na podstawie aktu
dowolnego rodzaju (administracyjnego, karnego lub cywilnego, w tym m.in. zakazu, umieszczenia
na ,,czarnej liScie”, ograniczen dotyczacych poruszania si¢ na terenie kraju, wycofania kwalifikacji
zawodowych, utraty integralnoéci, na przyktad zawieszenia uprawnien do zarzadzania osobami
prawnymi lub spotkami itd.) wydanego przez dowolng wladzg lub sad dowolnej instancji, nawet
jezeli nie jest prawomocny, (iv) Sprzedajacy lub jego dyrektorzy, urzednicy badz pracownicy
stang si¢ z dowolnego powodu osobami niepozadanymi w jurysdykcji wiasciwej dla miejsca
$wiadczenia Ustug lub zostanga uznani za takie osoby przez dowolny organ administracji
publicznej albo funkcjonariusza publicznego, (v) Sprzedajacy nie bedzie wspotpracowaé lub
odmowi wspolpracy w ramach jakiegokolwiek postgpowania kontrolnego lub dochodzenia
prowadzonego przez Kupujacego.

W wyzej wymienionych przypadkach Kupujacy jest zwolniony z dokonywania dalszych platnosci
na rzecz Sprzedajacego oraz jest uprawniony do dochodzenia odszkodowania z tytutu dokonanego
przez Sprzedajacego naruszenia.

16.5. Kupujacy zastrzega sobie prawo do natychmiastowego wypowiedzenia Zamowienia, w
przypadku, gdy jej realizacja zwiazana bylaby ze ztamaniem przepisow, prawa lub zasad
etycznych obowiazujacych u Kupujacego, w tym migdzy innymi zasad zgodnosci dotyczacych
handlu migdzynarodowego i zakazujacych sprzedazy Towaréw i Ustug do okreslonych krajow,
okreslonym osobom lub podmiotom prawnym, ktore objete sa sankcjami migdzynarodowymi,
ekonomicznymi, finansowymi lub innymi. W razie gdyby okreslono w pdzniejszym terminie, ze
Sprzedajacy podlega sankcjom mig¢dzynarodowym, ekonomicznym, finansowym lub innym, w
tym zakazem sprzedazy Towarow i Ustug, Kupujacy zastrzega sobie prawo do natychmiastowego
wypowiedzenia Zamowienia bez zachowania okresu wypowiedzenia. Rozwigzanie umowy z
przyczyn wskazanych w zdaniu poprzednim, nie wyklucza zadania przez Kupujacego zaptaty kar
umownych oraz dochodzenia odpowiedzialnosci przewyzszajacych te kary w przypadku
poniesienia szkody.

16.6. Srodki prawne Kupujacego sa laczne a $rodki prawne okreslone w niniejszym dokumencie
nie wykluczaja jakichkolwiek innych srodkow prawnych uznanych przez przepisy prawa. Brak
potwierdzenia swoich prawa przez Kupujacego nie b¢dzie uwazany za zrzeczenie si¢ niniejszych
praw, o ile Kupujacy nie wyrazi pisemnej zgody.

16.7. Naglowki zawarte w niniejszym dokumencie umieszczono jedynie w celu wygody
odniesienia i nie majg na celu w petni lub doktadnie opisywac tresci paragrafu, ani zmieniac¢
znaczenia lub tresci jakiegokolwiek postanowienia niniejszego zamowienia.

16.8. Niewaznos¢, w catosci lub w czgsci jakiegokolwiek przepisu niniejszych OWZ nie wptywa
na wazno$¢ jego pozostatych postanowien.

16.9. Carrier jest uprawniona do przeniesienia praw i obowiazkéw wynikajacych z Zamowienia na
inne spotki Grupy Carrier Global Corporation. Carrier jest uprawniona do przeniesienie praw i
obowiagzkow z udzielonej gwarancji i rgkojmi na osoby trzecie.

16.10. Wszelkie oferty, Zamowienia, i niniejsze OWZ podlegaja prawu panstwa wiasciwego ze
wzgledu na siedzibg Carrier.

16.11. W przypadku sporu dotyczacego interpretacji lub wykonania Umowy strony niezwlocznie
podejma negocjacje majace na celu polubowne rozwiazanie konfliktu. Jezeli konflikt nie zostanie
rozwigzany w przeciagu 30 dni poczawszy od daty wezwania do polubownego rozwiazania sporu,
sprawa zostanie przekazana na drog¢ postgpowania sadowego. Wszelkie spory migdzy Carrier a
Sprzedajacym wynikajace z Zamowienia beda rozstrzygane przez sad rzeczowo wiasciwy ze
wzgledu na siedzibg Carrier — Spotki ktora zawarta Zamowienie ze Sprzedajacym.

16.12. Srodki ochrony prawnej Kupujacego majg charakter kumulatywny, a érodki zaradcze
okreslone w niniejszych OWZ nie wykluczaja zadnych $rodkéow dozwolonych przez prawo albo
na zasadzie stusznosci.

16.13. Niniejsze OWZ wraz z Zalacznikiem A stanowia integralng cz¢$¢ Zamowienia ztozonego u
Sprzedajacego przez Carrier. W przypadku sprzecznos$ci lub rozbieznosci decydujace znaczenie
ma tre§¢ Zamowienia.

Sprzedajacy o$wiadcza, ze zapoznat si¢ z trescig OWZ i w petni je akceptuje.
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